REVIEW SECOND SEMESTER (GRAMMAR PAGE 1-9)
Conditional tense
The conditional tense can be thought of as the “would” tense. Use the conditional to describe things that “would” or “could” be.
For example; 
I would call him, but I’m shy.
If I were rich, I would buy a Porsche.
Could I have a napkin, please?
I wouldn’t do that!
She could leave, if she had a ride.
Here are the correct endings for the conditional tense. Notice that the endings are the same for all three kinds of verbs!
	Subject
	-AR, -ER, & 
-IR Verbs

	Yo
	-ía

	Tú
	- ías

	Él, Ella, Usted
	-ía

	Nosotros
	- íamos

	Ellos, Ellas, Ustedes
	-ían



Examples: 
I would study. (Estudiar): Yo estudiaría
They would run. (Correr): Ellos correrían
You would write. (Escribir): Tú escribirías
Irregular verbs: 
	Verb

	New Stem
	Verb
	New Stem

	Salr (To leave)

	Saldr-
	Saber (to know)
	Sabr-

	Tener (to have)

	Tendr-
	Venir ( To come)
	Vendr-

	Poder (To be able to/could)

	Podr-
	Hacer (To do/to make)
	Har-

	Poner (to put/place)

	Pondr-
	Haber (There would be)
	Habr-

	Querer (To want)

	Querr-
	Decir (To say/tell)
	Dir-




El imperfecto de subjuntivo
Imperfecto del subjuntivo (past subjuntive) 
VERB: 			ELLOS/PRET: 			DROP THE RON: ADD THE ENDING:
			Yo			ra			nosotros	               	ramos
			Tu			ras			
			El/ella/usted		ra			ellos/ellas/ustedes		ran
Example: (tu) Cantar	 Preterito: Cantaron	Drop (ron) Canta	add ending: cantaras
 
	Verb
3rd
Person
Preterit
	stem
	yo
	tú
	él, ella, Ud.
	nosotros
	ellos, ellas, Uds.

	trabajar
trabajaron
 
	trabaja
	trabajara
 
	trabajaras

	trabajara

	trabajáramos

	trabajaran


	comer
comieron
	comie
	comiera

	comieras

	comiera

	comiéramos

	comieran


	escribir
escribieron
	escribie
	escribiera

	escribieras

	escribiera

	escribiéramos

	escribieran



 
Verbos Irregulares
	Verbo
	Traducción
	Yo
	Tu
	Él/ella/usted
	Nosotros
	Ellos/ellas/
ustedes

	Tener
	
	Tuviera
	
	
	
	

	Poder
	
	
	Pudieras
	
	
	

	Decir
	
	
	
	Dijera
	
	

	ir
	
	
	
	
	Fuéramos
	

	Conducir
	
	
	
	
	
	Condujeran

	Creer
	
	
	
	
	Creyéramos
	

	Dar
	
	
	
	Diera
	
	

	Dormir
	
	
	durmieras
	
	
	

	Estar
	
	Estuviera
	
	
	
	

	Ser
	
	
	Fueras
	
	
	

	conseguir
	
	
	
	Consiguiera
	
	

	hacer
	
	
	
	
	hiciéramos
	

	Haber
	
	
	
	
	
	hubieran

	Leer
	
	
	
	
	leyéramos
	

	Morir
	
	
	
	muriera
	
	

	Oir
	
	
	oyeras
	
	
	

	pedir
	
	pidiera
	
	
	
	

	Poner
	
	
	pusieras
	
	
	

	Querer
	
	
	
	quisiera
	
	

	Saber
	
	
	
	
	supiéramos
	

	Sentir
	
	
	
	
	
	sintieran

	Vivir
	
	
	
	
	viviéramos
	

	Traducir
	
	
	
	tradujera
	
	

	perseguir
	
	
	persiguieras
	
	
	

	caer
	
	cayera
	
	
	
	

	Caber
	
	
	cupieras
	
	
	

	Traer
	
	
	
	trajera
	
	



IF CLAUSES
 
When a clause introduced by si refers to a situation that is hypothetical or contrary to fact, si is always followed by the imperfect subjunctive.
 
If I had money, I would give you $1000.                       Si yo tuviera dinero, te daría 1.000 dólares.
If I were to speak to the president…                             Si yo hablara con el presidente…yo…
                                         
SER VS ESTAR
The verb ser: 
 Means to be 
 It is an irregular verb 
 Primarily use ser to describe what a person or thing is like 
 
 Singular Form of Ser: Plural Form of Ser: 
Yo soy 				Nosotros/nosotras somos 
Tu eres				 
Ud/él/ella es 			Uds/ellos/ellas son 
 
You already know to use ser like this (what a person is like): 
1. Tú eres muy deportista, ¿no?  Sí, soy deportista. 
Mi amigo Pablo es deportista también. 
 2. ¿De dónde eres?  Yo soy de los Estados Unidos. 
 General Ser Rule 
Ser is used to classify and identify permanent or lasting attributes. If the general rule isn´t specific enough for you, think of the acronym: DOCTOR 
D - Description
O - Occupation
C - Characteristic
T - Time
O - Origin
R - Relationship
1. Description 
For description, think of what you would say if someone asked you "What´s he like?" These are the essential qualities that define a person and probably won´t change. They can be a name or a physical description. 
 Yo soy Raúl. (I am Raúl.) 
 Yo soy alta, morena, y delgada. (I am tall, dark-skinned, and thin.) 
2. Occupation 
Occupations are seen as life-long careers and are therefore seen as more "permanent" than many people would think in the United States.  Soy profesora del español. (I am a Spanish teacher.)
 Ellos son estudiantes. (They are students.)
 Mi padre era jardinero. (My father was a gardener.) 
No Indefinite Articles 
Notice that the indefinite articles un, una, unos, and unas are omitted when describing an occupation after the verb ser. 
3. Characteristic 
Characteristics are personality descriptions of a person. These would probably be the second thing you say to "What´s he like?" 
 Amalia es inteligente, atrevida, y amable. (Amalia is intelligente, daring, and friendly.) 
 Mi esposo es romántico y cariñoso. (My husband is romantic and caring.) 
4. Time 
Time includes days, dates, and hours. For hours, use es for one o´clock and son for all other hours. 
 Hoy es miércoloes. (Today is Wednesday.) 
 Ayer fue mi cumpleaños. (Yesterday was my birthday.) 
 Ahora es la una y media. (Right now it´s one thirty.) 
 Son las cinco y veinticinco. (It´s five twenty five.) 
5. Origin 
As the place a person is from or the material something is made from is not going to change we use ser for origin. 
 Celia es de España. (Celia is from Spain.) 
 Adela es peruana. (Adela is Peruvian.) 
 Mi anillo es de oro. (My ring is gold.) 
6. Relationship 
Even after someone dies or someone breaks up, relationships are described using ser. Religion is a Relationship Also, since religion is considered a relationship with a higher power, religions are also described using ser. 
 Lynne es mi madre. (Lynne is my mother.) 
 Marcos es mi ex-novio. (Marcos is my ex-boyfriend.) 
 Andrés es católico. (Andrés is Catholic.) 

ESTAR 
Singular Form of Estar: Plural Form of Estar: 
Yo estoy 			Nosotros estamos
               Tú estás
Usted/Él/Ella está 		Ustedes/Ellos/Ellas están
 
Uses of Estar: 
Estar is used to indicate temporary states and locations. If the general rule doesn´t suffice, think of the acronym PLACE, which stands for Position, Location, Action, Condition, and Emotion. 
P - Position
L - Location
A - Action
C - Condition
E - Emotion
1. Position 
Position is the physical position or posture a person or thing is in. 
 Mi abuela está sentada. (My grandmother is sitting down/seated.) 
 Yo estaba acostada cuando me llamaste. (I was lying down when you called me.) 
2. Location 
The location of someone or something describes where it is permanently, temporarily, actually, or conceptually. 
 El baño está a la derecha de la sala. (The bathroom is to the right of the living room.) 
 Estamos en el café ahora y estarémos en el cine en 20 minutos. (We are at the café right now and we will be at the movie theatre in 20 minutes.) 
 Mi abuelo está en la luna. (My grandfather is out of it/lost.) 
Exception for Parties 
This is a big one: The location of an event or party is described using SER. Not ESTAR! 
 La fiesta es en mi casa. (The party is at my house.) 
3. Action Estar is used to describe an ongoing action using the present progressive tense. 
 Estoy lavando los platos sucios. (I am washing the dirty dishes.) 
 Estamos leyendo los periódicos. (We are reading the newspapers.) 
 Mi bisabuelo está muerto. (My great-grandfather is dead.) 
Death is Ongoing Action 
In Spanish, death is seen as an ongoing action, not a permanent state, thus you use the verb estar and not ser. 
4. Condition 
Physical and mental conditions are described using estar. 
 Estoy tan cansada esta mañana. (I am so tired this morning.) 
 Mis niños están enfermos hoy. (My children are sick today.) 
 Mi madre está un poca loca. (My mother is (acting) a little crazy.) 
5. Emotion 
How a person is feeling at a certain moment is described using estar. 
 Estoy triste. (I am sad.) 
 Ella está contenta porque recibió unas flores de su novio. (She is happy because she received some flowers from her boyfriend.)
Using Reflexive Spanish Verbs
Some Spanish verbs are reflexive, meaning they reflect the action back onto the doer (person who does the action). These reflexive verbs require a reflexive pronoun to indicate that the subject is also the direct object. Whenever you look at yourself, drive yourself to the mall, or worry yourself silly, you’re involved in a reflexive action. In English, these reflexive actions become a little fuzzy because so much is considered to be understood. Spanish, however, delineates reflexive action by requiring the use of a reflexive verb and a reflexive pronoun, such as myself, yourself, or herself.
When creating a reflexive verb construction, you need a subject, a reflexive verb, and a reflexive pronoun, but not necessarily in that order. When you conjugate the reflexive verbs in English, you normally place the pronouns on either side of the conjugated verb. In other words, you say, “You bathe yourself.” But in Spanish, the order is, “you yourself bathe.”
The following table shows a reflexive verb given in all of its present tense conjugations.
	Reflexive pronoun + bañarse = to bathe (oneself)

	Yo
	me baño

	Tú
	te bañas

	él/ella/uno/una
	se baña

	Usted
	se baña

	Nosotros
	nos bañamos

	ellos/ellas
	se bañan

	Ustedes
	se bañan


Many reflexive verbs involve the mention of a body part, and because it’s already clear to whom the body part belongs (because of the reflexive verb), you don’t use a possessive pronoun. Instead of saying, “I brush my hair,” for example, you’d say, “I brush the hair,” because the reflexive pronoun already signals that it’s your hair.
Note: Two verbs that are used reflexively but vary slightly from the general definition of a reflexive verb are irse, which when used reflexively means “to go away,” and the verb comerse, which doesn’t mean “to eat oneself” but rather “to gobble up.”
The following table gives a list of some commonly used reflexive verbs:
	Common Reflexive Verbs

	Spanish Verb (Used with a Reflexive Pronoun)
	English Translation

	Afeitarse
	to shave oneself

	Bañarse
	to bathe oneself

	casarse (con alguien)
	to get married; to marry (someone)

	Cepillarse (el pelo/los dientes)
	to brush oneself (hair/teeth)

	Ducharse
	to take a shower

	Enfermarse
	to get sick

	Enojarse
	to get angry; mad

	Irse
	to go away

	Lavarse
	to wash oneself

	Levantarse
	to stand up; get up

	Llamarse
	to call oneself

	Mirarse
	to look at oneself

	Peinarse
	to comb one’s hair

	Ponerse
	to become

	ponerse la ropa
	to put on (clothing)

	preocuparse por
	to worry (about)

	Quitarse
	to take off, remove (clothing)

	Secarse
	to dry oneself

	Verse
	to see oneself


Here are some examples of reflexive verbs at work:
· Él se seca después de que se ducha. (He dries himself after he showers [himself].)
· Nosotros nos cepillamos los dientes todos los días. (We brush our teeth every day.)
Por vs Para
· Purpose: “in order to”: used together with an infinitive. 
Se utiliza con un infinitivo
· Estudio para sacar buenas notas.
· Voy a tu casa para visitarte
· Effect that something has on something else. 
· Voy a la universidad para ser profesor de español.
· Recipient: la persona o entidad que recibe algo
· Este regalo es para ti.
· Estas flores son para ti
· Future dates, deadlines, or events 
· Esta tarea es para mañana y el proyecto es para el lunes.
· Lo necesitamos para el viernes.
· Employment
· Trabajo para un restaurante chileno.
· Carlos trabaja para mi.
· Comparison
· Para un niño de cinco años, lee y escribe muy bien.
· Toward: Heading towards somewhere (hacia)
· Camina para el parque
Also PARA is used for an opinion:  Para nosotros el libro es muy triste

Essentially, por is used in all instances when P.E.R.F.E.C.T. does not apply. However, if you like to collect acronyms, here is one to use with por: 
A.T.R.A.C.T.E.D This acronym covers many, but not all, of the main uses of por.  There are many idiomatic expressions that use por.
· Around: Around a place 
· ¿Hay un banco por aquí?
· Por aquí está el sumermercado
· Through a place 
· Paso por el parque todos los días.
· Camino por el parque.
· Reason 
· ¿Por qué llegaste tarde? 
· Por el tráfico.
· After, as in “going to get something”; usually used after ir. 
· Voy al supermercado por pan y leche.
· Cost
· Pagué 20 dolares por esta chaqueta.
· Thanks: use por after “gracias.” 
· Gracias por la ayuda.
· Exchange 
· Quiero cambiar estos zapatos rojos por esos negros.
· Cambie mi vestido por otro.
· Duration / a period of time
· He vivido aquí por más de diez años.
· Esperamos por veinte minutos
· By, by means of: Viajamos por avion
· The agent of an action: La cancion fue escrita por ella.
FUTURE TENSE
El Futuro Inmediato
IR A + INFINITIVO


El futuro inmediato describe sucesos inmediatos. Para formarlo necesitas saber el verbo ‘ir’:
Yo		Voy a …	Nosotros       vamos a…
Tu 		Vas a …
Él/ella                va a …               Ellos               van a
		




El Futuro Simple
Para formar el futuro simple necesitas el infinitivo y las terminaciones correctas.
INFINITIVO + terminación

Yo		é                       Nosotros        emos
Tu		ás       
Él/ella	              á  		Ellos               an
					



EJERCICIOS.
A. Traduce al español:
1. I would eat the cookies but I’m on a diet. (estar a dieta)
2. Would you marry a guy like him? (casar)
3. Where would you go?
4. We wouldn’t live in that house because it’s haunted. (haunted=embrujada)
5. If I take this class, would you be my teacher?
6. I’d get up but I’m still sleepy. (get up:levanter)
7. Would you buy a used car from that man?
8. Why would you take Spanish instead of German? (instead=en lugar de)
9. I’d take calculus next year, but I’m too lazy.
10. Would you like to go out with me?                                               
B. Traduce a Ingles:
1. Iría a París si tuviera dinero. 
2. Habría ido a París si hubiera tenido dinero. 
3. Me casaría contigo si me quisieras. 
4. Iríamos de vacaciones si compráramos un coche. 
5. Si fueras a ver esa película, no dormirías. 
6. Si invito a Luis, tendría que invitar a Carlos. 
7. Si fuéramos al hospital, le veríamos
C. Convierte las siguientes frases a condicional
1. A ustedes les gusta practicar futbol:
2. A mi madre le gusta viajar por el mundo:
3. A ti no te gusta pelear con nadie:
D. Completa las siguientes frases
1. Si yo tuviera dinero yo…..
2. Si pudiera ver el futuro yo…..
3. Si yo fuera más estudioso yo…
4. Si pudiera viajar yo …
5. Si fuera el presidente yo…

EJERCICIOS IMPERFECTO DEL SUBJUNTIVO
1. Si Alicia ______________ (venir), Vicente _________________ (ponerse) muy contento.
2. Roberto quería que nosotros _________________ (ir) a su fiesta el sábado pasado.
3. Si tú _________________ (comprar) una computadora, yo la _______________ (tomar) prestada a menudo.
4. Ese ingeniero trabaja como si ____________ (ser) una máquina.
5. Nosotros ___________________ (adiestrar) a los empleados si nosotros _________________ (tener) más tiempo.
6. Si ellos __________________ (saber) la respuesta, estoy seguro de que nos la ___________________ (decir).
7. Ella se alegró de que tú ___________________ (encontrar) un trabajo.
8. Es una lástima que ustedes no _________________ (poder) venir a la clase el viernes pasado.
9. Yo _________________ (entregar) el informe si lo _______________ (haber) hecho.
10. Me molesta que ayer los estudiantes no __________________ (prestar) atención a mis explicaciones.
11. Mi hermano compra programas de computadora como si _______________ (ser) un programador de computadoras.
12. A nosotros nos enfadaba que nuestros amigos ________________ (llegar) tarde.
13. Cuando estudiaba en Perú nunca conocí a nadie que no _______________ (hablar) quechua.
14. Mi profesor me dijo que si yo _________________ (estudiar) más, ________________ (obtener) mejores notas.
15. A nuestra madre no le gustó que ustedes ___________________ (reprobar) el examen.
16. Todas los inviernos duermo como si _____________ (ser) un bebe.
17. En Chile conocí a un señor que _______________ (construir) barcos.

IF CLAUSE EXERCIZE
Traduce:

1. If you had a brother he would be taller than you!
2. If I studied I would pass the test
3. If we were better friends I would hug you!
4. If I won the lottery, I would buy a new car

You can also flip the sentence around… try these:

1.  I wouldn’t say that if I were you!
2. We would talk to the teacher if we had time!
3. I would go to Mexico if I could go anywhere!
Traduce a Ingles
	1. Si yo fuera rico compraría un coche.: _________________________________________
	

	2. ¿Qué harías si fueras presidente? ______________________________________________
	

	3. Si Juana estuviera aquí, ¿le dirías la verdad? ____________________________________
4. Si tuviera dinero iría de vacaciones: ____________________________________________
	5. Si la hubiera visto, habría dicho algo. ___________________________________________
	

	6. Si hubieras venido, te habrías divertido mucho. _________________________________
	

	7. ¿Habrías ido a la fiesta si yo la hubiera planeado? ______________________________

SER VS ESTAR
PRÁCTICA CON “SER.”  (Write the correct conjugation of ser in each blank below and also explain the reason for the use of ser in the sentence.
1. Kristen Stewart __________ actriz.                    Uso de ser:  ____________________
2. Las sillas __________ de plástico y metal.        Uso de ser:  ____________________
3. Yo __________ americano/-a.                             Uso de ser:  ____________________
4. Halloween __________ el 31 de octubre.        Uso de ser:  ____________________
5. ¿Qué hora __________ ?                                     Uso de ser:  ____________________
6. __________ las ocho y media.                            Uso de ser:  ____________________
7. Russell Crowe y Nicole Kidman __________ de Australia.             Uso de ser:  ____________________
8. Nicole Kidman __________ peliroja.                  Uso de ser:  ____________________
9. Esta (this) mochila __________ de Anita.          Uso de ser:  ____________________
10.  Ellos __________ mis amigos.                            Uso de ser:  ____________________

PRÁCTICA CON “ESTAR.”  (Write the correct conjugation of estar in each blank below and also explain the reason for the use of estar in the sentence.
1. ¿Dónde __________ el baño?                                                      Uso de estar:  ____________________
2. Los niños __________ enfermos.                                                Uso de estar:  ____________________
3. ¡Ay! Mi sopa __________ fría.                                                     Uso de estar:  ____________________
4. Nosotros _______________ escribiendo verbos.                     Uso de estar:  ____________________
5. Tú siempre __________ nerviosa antes de un examen.          Uso de estar:  ____________________
6. La familia López __________ de vacaciones.                             Uso de estar:  ____________________
7. los plátanos (bananas) __________ verdes.  No quiero comerlos      Uso de estar:  ____________________
8. Ellos __________ hablando español mucho mejor.                 Uso de estar:  ____________________
9. El director __________ en su oficina.                                        Uso de estar:  ____________________
10.  Yo __________ terminando esta página.                                 Uso de estar:  ____________________

¿SER O ESTAR?  (Circle the correct verb for each sentence below.) Write in front which use of ser or estar you used.
1.  Nosotros   somos  /  estamos en le escuela para clases todos los días.
2.  ¿Cómo   eres  /  estás  ?  ( = How are you/How do you feel?)
3.  ¿Cómo   es  /  está  ?  ( = What is he like?)
4.  Madrid  es  /  está  en España.
5.  La cocina  es  /  está  limpia (clean).
6.  Ustedes son  /  están  contentos hoy.
7.  Paco   es  /  está  alto y flaco.
8.  Uds.   son  /  están   estudiando los verbos.
9.  No podemos nadar hoy porque el agua   es  /  está  muy fría.
10.  Antonio Banderas   es  /  está  español.
11.  Las enfermeras   son  /  están  en el hospital y  son  /  están  trabajando.
12.  Las paredes del colegio   son  /  están  de cemento.
13.  El coche   es  /  está  de Javier.
14.  Es  /  Son  /  Está  /  Están  la una y media.
15.  Es  /  Está  un ratón nuevo para mi computadora.
16.  ¿Dónde   es  /  está   mi tarea? 
17.  Soy  /  Estoy  buscando mi tarea.
18.  El Sr. Rodríguez   es  /  está  carpintero.  
VERBOS REFLEXIVOS
1. Su amiga _____________ (arrepentirse) de lo que le dijo a sus padres la semana pasada. 
2. Yo _______________ (atreverse) a subir las montañas aunque no tengo experiencia. 
3. Ella siempre _____________ (quejarse) de la comida que sirven en Carman Hall. 
4. Los niños ______________ (acostarse) a las nueve todas las noches. 
5. Nosotros ______________ (divertirse) cuando fuimos a Jerrys. 
6. Su madre ____________ (llamarse) Claudia. 
7. Ellos _____________ (sentarse) juntos cuando fueron al teatro. 
8. El hielo y la nieve ______________ (derretirse) en la primavera. 
9.  ¿______________ (secarse) tú el pelo antes o después de vestirte? 
10. Mi hermano y yo ______________ (cepillarse) los dientes todos los días. 
11. Las chicas ______________ (desayunarse) huevos con tocino esta mañana. 
12. Ella no puede _____________ (dormirse) cuando está enojada. 
13. Cada mañana, el ______________ (ducharse) antes de trabajar.

Actividad #2
Una chica que (1) ______________ (llamarse) Luisa tiene el mismo horario todos los sábados.  Ella siempre (2) _____________ (despertarse) a las once.  Entonces, (3) _________ (desayunarse) con la familia.  Después de comer, (4) __________ (cepillarse) los dientes y (5)_______________ (ducharse).  Sale del baño, y (6) __________ (sentarse) en su cuarto en frente de un espejo. (7)__________ (secarse) y (8)____________ (peinarse) el pelo.  También, (9) ___________ (ponerse) el maquillaje.  Luego, sale con sus amigos y ellos (10)______________ (divertirse) en una fiesta o un disco.  Cuando regresa a su casa, ella (11)______________ (quitarse) la ropa, (12)_____________ (ponerse) las pijamas y (13)______________(acostarse).
Actividad # 3
1) Me gusta _____________ (divertirse) cuando estoy en una fiesta. 
2)  Su mascota (Llamarse)_______________ el perro Matador. 
3)  Es muy tarde, y tengo una clase temprano mañana.  Entonces, tengo que_____________ (acostarse). 
4)  En una clase Pablo tiene un profesor muy aburrido y Pablo ____________(dormirse). 
5)  Si no llevas un abrigo en el invierno, _______________(enfermarse). 
6)  Cuando Jorge, en el partido de fútbol americano, dio el golpe de salida, ______________(lastimarse) su pie. 
7)  Tengo que ir al dentista para ________________ (sacarse) una muela. 
8)  Alguien __________________(llevarse) la bolsa de María anoche. 
9)  Cuando llegó el vendedor a mi casa, le dije, ¡Debe __________________ (irse) de mi casa! 
10)  Cada día, Alfonso __________________(despertarse) a las seis para correr. 
11)  A las siete, Alfonso ___________________(ducharse). 
12)  Alfonso _____________________(desayunarse) a las ocho, y sale para su trabajo. 
13)  Un día, Alfonso _________________(quitarse) sus botas y se dio cuenta de que un alacrán lo había picado mientras que corría en el campo. 
14)  Los médicos curaron a Alfonso, y él ___________________(morirse) de causas naturales cuando tenía ochenta años.
Lee la siguiente historia y responde las preguntas
LA RECETA DEL AMOR
En el baño de una casa, una mujer enorme se baña y un hombre delgado prepara comida en la cocina.
Un perro entra a la cocina. El perro lleva una pelota en la boca y se sube a una silla. El perro pone la pelota en la mesa y mira al hombre. El hombre lanza la pelota, y el perro sale de la cocina, corriendo y buscando la pelota. El perro pasa por el pasillo y entra en la habitación de la mujer.
En ese momento, la mujer sale del baño. Ella se cubre con una toalla y lleva otra toalla en la cabeza. Ella se quita la toalla y se pone una combinación. Ella levanta el perrito y se pesa. Ella mira la báscula. La báscula dice que ella pesa 130 kilogramos (286 libras). Ella parece confundida, y piensa que pesa mucho porque lleva el perro. Ella mira el perro. 
Lo pone en el suelo y entonces ella se pesa otra ve sin el perro.
En la cocina, el hombre pesa azúcar para la receta. El azúcar pesa 29 gramos. El hombre levanta el bol del azúcar de la báscula y lo pone en un bol más grande con otros ingredientes.
Entonces, pone huevos y otros ingredientes en el bol, y después intenta abrir un cajón.
En la habitación de la mujer, ella abre un cajón también. Ella saca una secadora y se seca el pelo mientras se mira en el espejo. En la cocina, el hombre arregla varios objetos en la encimera. El hombre pone la torta en el horno y después corta fresas con un cuchillo.
En el dormitorio, la mujer camina hacia el armario, llevando solo su combinación. Abre el armario y saca un vestido rosado. En la cocina, el hombre saca la torta del horno. No usa una toalla y la torta está muy caliente, así que el hombre se quema. Pone la torta encima de la mesa y entonces empieza a poner fresas encima de la torta. Sin embargo, el plato de fresas cae de sus manos. Él parece frustrado por un momento, pero rápidamente arregla las fresas y mira la torta. Las fresas cubren la torta con forma de corazón.
En el dormitorio, la mujer se pone aretes con forma de corazón. Se mira en el espejo y después se levanta y camina hacia un sofá. Debajo del sofá, el perro encuentra la pelota. La mujer se sienta en el sofá y se pone medias.
En la cocina, el hombre pone chocolate en la torta. La mujer se levanta del sofá en su habitación, y el perro sale de allí, pasa por el pasillo y entra a la cocina con la pelota. El hombre lanza la pelota y el perro la sigue. La pelota se atasca en una estatua que está encima de una mesa pequeña en el pasillo.
Mientras la mujer se pone crema, se arregla y se maquilla en su habitación, el hombre sigue trabajando en la cocina. Pone crema y una salsa de fresa en la torta, y después arregla unas hojas decorativas en la torta también. Mientras tanto, en el pasillo, el perro agarra la mesa con su boca. Lo mueve, y la pelota cae al suelo.
La mujer se pone pintalabios rojo y el hombre pone una cereza roja encima de la torta. Mira la torta por un momento y está contento con su trabajo. Entonces él levanta la torta y camina hacia la puerta de la cocina, llevando la torta. 
En el pasillo, el perro agarra la pelota y empieza a correr hacia la cocina. Pero en ese mismo momento, el hombre sale de la cocina y se tropieza con el perro. El hombre pierde su equilibrio. Él cae y la torta vuela por el aire. El perro salta y la pelota vuela por el aire también. El perro atrapa la pelota en su boca y por suerte el hombre atrapa la torta también. El hombre mira el perro y parece bien enojado. Entonces él levanta la cabeza y ve que la mujer está en la puerta de su habitación. El hombre se levanta y camina hacia ella. Ella mira la torta y parece muy contenta. Ella come un poquito de crema que está en la mejilla del hombre, y entonces ella agarra al hombre y lo lleva a su dormitorio.


1. Make a list of all of the reflexive verbs that you find in the reading. Remember, reflexive verbs
always have a reflexive pronoun before them (me, te, se, nos, os, se)
1. ____________________________ 6. ____________________________ 11. ________________________
2. ____________________________ 7. ____________________________ 12. ________________________
3. ____________________________ 8. ____________________________ 13. ________________________
4. ____________________________ 9.. ____________________________ 14. ________________________
5. ____________________________ 10. ____________________________15. _______________________

Write the Spanish word
jumps _________________________                    earrings ________________________________
cheek _________________________                     trips him/herself ________________________
lipstick _________________________                   luckily _________________________________
cherry _________________________                     flies __________________________________
mouth _________________________                    catches ________________________________
puts makeup on herself _______________________(the) leaves __________________________
gets stuck _________________________                stockings/pantyhose ______________________

Write a summary of the story: Mention every even in order underline reflexive verbs:
_______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Por vs Para: Complete las siguientes oraciones usando POR o PARA. 
1. Voy a la oficina cinco veces ____________ semana
2. Tengo que conseguir dinero _______________ comprar un carro nuevo
3. Siempre me levanto a las siete _______________ llegar temprano a la escuela
4. No tuve tiempo _______________ estudiar para el examen de español.
5. ¿Hay una escuela ______________ aquí?
6. He vivido en esta casa ____________ diez años
7. ___________ una niña tan pequeña ella es muy inteligente
8. Llegue a casa tarde ___________ que tuve que ir a la tienda
9. El proyecto de la clase es ___________ el lunes
10. Este libro fue escrito ___________________ Gabriel García Márquez

For each blank, write "por" or "para" depending on the question; Put only one answer in each blank. Top of Form
Esta mañana Luisa me llamó (1) ________ teléfono. Me llamó (2) ________ invitarme a su boda. Ella y Pepe están muy contentos porque (3) ________ fin van a casarse. Y (4) ________ eso, ellos van a invitar a todos sus amigos a su boda. Van a tener una gran fiesta (5) ________ celebrar la ocasión. Luisa nació en San Antonio pero (6) ________ una norteamericana ella habla español muy bien. Esta noche voy a dar una fiesta (7) ________ celebrar el compromiso. Andrea, Carlos y yo decidimos dar 100 dólares cada uno (8) ________ poder comprarles un lindo regalo. Antes de la fiesta tendré que ir a la tienda (9) _________ comprar el regalo. También queremos darles las gracias (10) ________ invitarnos a la fiesta.
FUTURE TENSE
ir + a + infinitive
1. Yo ________________ viajar por España. (I am going to travel through Spain.
2. [bookmark: _GoBack]Tú ________________   cantar. (You are going to sing.
3. Usted  ________________ ser famoso. (You are going to be famous.)
4. Él  ________________ montar en monopatín. (He is going to skateboard.
5. Ella  ________________ comprar un coche nuevo. (She is going to buy a new car.)
6. Nosotros  ________________ cenar a las nueve. (We are going to eat dinner at 9 o´clock.)
7. Tú  ________________ jugar al fútbol esta tarde. (You are going to play soccer this afternoon.)
8. Ustedes  ________________ estudiar mucho. (You are going to study a lot.)
9. Ellos  ________________ dormir en el primer piso. (They are going to sleep on the first floor.)
10. Ellas  ________________ bailar. (They are going to dance.)

INFINITIVO + TERMINACION
1. No sé si nosotros (poder) ______________ superar tus resultados.
2. Jaime dice que (ir) __________ a la biblioteca este fin de semana.
3. Creo que voy a (recibir) ______________ buenas notas este semestre en mis clases.
4. El meteorólogo dijo que mañana (llover) ________________.
5. Dicen que tus padres (venir) _______________ a visitarte durante la semana de exámenes finales.
6. Se dice que el promedio de vida (aumentar) ________________ en los próximos años.
7. Yo (ver) ______________ la película tan pronto comience a exhibirse en el cine.
8. Me parece que esta noche me (acostar) ___________________ tarde porque voy a (estudiar) ________________ mucho.
9. La estudiante dice que ella (hacer) ________________ todo lo posible por salir bien en el siguiente examen.
10. Los periódicos dicen que el consumo de drogas (incrementar) ________________ durante los próximos años.
11. Este invierno mi famila y yo (ir) ________________ a Colorado a esquiar.
12. Vosotros no (poder) ______________ viajar durante el verano porque os (hacer) ________________ falta más dinero.
13. Si te caes por las escaleras, tus compa–eros (reirse) _________________.
14. Tu hijo (romper) ___________________ la computadora si dejas que siga jugando cerca de ella.
15. Creemos que os (gustar) _________________ la nueva película de Almodóvar.
16. Me marcho ahora, pero (venir) _________________ pronto a buscarte.
17. Te (graduar) ______________________ en mayo y (tener) _______________ que buscar trabajo.
CAJAS DE CARTON

Review the questions that we did in class. Write 10 additional questions about the story. Each question must have an answer (question/answer must be in complete sentences and in Spanish, no T and F question)

- Cajas de cartón por Francisco Jiménez
Era a fines de agosto. Ito, el aparcero, ya no sonreía. Era natural. La cosecha de fresas terminaba, y los trabajadores, casi todos braceros, no recogían tantas cajas de fresas como en los meses de junio y julio. Cada día el número de braceros disminuía. El domingo sólo uno - el mejor pizcador - vino a trabajar. A mí me caía bien. A veces hablábamos durante nuestra media hora de almuerzo. Así fue como supe que era de Jalisco, de mi tierra natal. Ese domingo fue la última vez que lo vi. Cuando el sol se escondía detrás de las montañas, Ito nos señaló que era hora de ir a casa. «Ya hes horra», gritó en su español mocho. Ésas eran las palabras que yo ansiosamente esperaba doce horas 
al día, todos los días, siete días a la semana, semana tras semana, y el pensar que no las volvería a oír me entristeció.
Por el camino rumbo a casa, Papá no dijo una palabra. Con las dos manos en el volante miraba fijamente el camino. Roberto, mi hermano mayor, también estaba callado. Echó para atrás la cabeza y cerró los ojos. El polvo que entraba de fuera lo hacía toser repetidamente.
Era a fines de agosto. Al abrir la puerta de nuestra chocita me detuve. Vi que todo lo que nos pertenecía estaba empacado en cajas de cartón. De repente sentí aún más el peso de las horas, los días, las semanas, los meses de trabajo. Me senté sobre una caja, y se me llenaron los ojos de lágrimas al pensar que teníamos que mudarnos a Fresno. Esa noche no pude dormir, y un poco antes de las cinco de la madrugada Papá, que a la cuenta tampoco había pegado los ojos toda la noche, nos levantó. A los pocos minutos los gritos alegres de mis hermanitos, para quienes la mudanza era una aventura, rompieron el silencio del amanecer. Los ladridos de los perros pronto los acompañaron.
Mientras empacábamos los trastes del desayuno, Papá salió para encender la «Carcachita». Ése era el nombre que Papá le puso a su viejo Plymouth, negro. Lo compró en una agencia de carros usados en Santa Rosa. Papá estaba muy orgulloso de su carro. «Mi Carcachita» lo llamaba cariñosamente. Tenía derecho a sentirse así. Antes de comprarlo, pasó mucho tiempo mirando a otros carros. Cuando al fin escogió la «Carcachita», la examinó palmo a palmo. Escuchó el motor, inclinando la cabeza de lado a lado como un perico, tratando de detectar cualquier ruido que pudiera indicar problemas mecánicos. Después de satisfacerse con la apariencia y los sonidos del carro, Papá insistió en saber quién había sido el dueño. Nunca lo supo, pero compró el carro de todas maneras. 
Papá pensó que el dueño debió haber sido alguien importante porque en el asiento de atrás encontró una corbata azul. Papá estacionó el carro enfrente a la choza y dejó andando el motor. «Listo», gritó. Sin decir la palabra, Roberto y yo comenzamos a acarrear las cajas de cartón al carro. Roberto cargó las dos más grandes y yo las más chicas. Papá luego cargó el colchón ancho sobre la capota del carro y lo amarró a los parachoques con sogas para que no se volara con el viento en el camino.
Todo estaba empacado menos la olla de Mamá. Era una olla vieja y galvanizada que había comprado en una tienda de segunda en Santa María. La olla estaba llena de abolladuras y mellas, y mientras más abollada estaba, más le gustaba a Mamá. «Mi olla» la llamaba orgullosamente. Sujeté abierta la puerta de la chocita mientras Mamá sacó cuidadosamente su olla, agarrándola por las dos asas para no derramar los frijoles cocidos. Cuando llegó al carro, Papá tendió las manos para ayudarle con ella. Roberto abrió la puerta posterior del carro y Papá puso la olla con mucho cuidado en el piso detrás del asiento. Todos subimos a la «Carcachita». Papá suspiró, se limpió el sudor de la frente con las mangas de la camisa, y dijo con cansancio: «es todo».
Mientras nos alejábamos, se me hizo un nudo en la garganta. Me volví y miré a nuestra chocita por última vez.
Cuando llegamos allí, Mamá se dirigió a la casa. Cruzó la cerca, pasando entre filas de rosales hasta llegar a la puerta. Tocó el timbre. Luces del portal se encendieron y un hombre alto y fornido salió. 
Hablaron brevemente. Cuando él entró en la casa, Mamá se apresuró hacia el carro. «¡Tenemos trabajo! El señor nos permitió quedarnos allí toda la temporada», dijo un poco sofocada de gusto y apuntando hacia un garaje viejo que estaba cerca de los establos. El garaje estaba gastado por los años. Roídas por comejenes, las paredes apenas sostenían el techo agujereado. No tenía ventanas y el piso de tierra suelta ensabanaba todo en polvo.
Esa noche, a la luz de una lámpara de petróleo, desempacamos las cosas y empezamos a preparar la habitación para vivir. Roberto, enérgicamente se puso a barrer el suelo; Papá llenó los agujeros de las paredes con periódicos viejos y hojas de lata. Mamá les dio a comer a mis hermanitos. Papá y Roberto entonces trajeron el colchón y lo pusieron en una de las esquinas del garaje. «Viejita», dijo Papá, dirigiéndose a Mamá, «tú y los niños duerman en el colchón, Roberto, Panchito, y yo dormiremos bajo los árboles».
Muy tempranito por la mañana al día siguiente, el señor Sullivan nos enseñó donde estaba su cosecha y, después del desayuno, Papá, Roberto y yo nos fuimos a la viña a pizcar. A eso de las nueve, la temperatura había subido hasta cerca de cien grados. Yo estaba empapado de sudor y mi boca estaba tan seca que parecía como si hubiera estado masticando un pañuelo. Fui al final del surco, cogí la jarra de agua que habíamos llevado y comencé a beber. «No tomes mucho; te vas a enfermar», me gritó Roberto. No había acabado de advertirme cuando sentí un gran dolor de estómago. Me caí de rodillas y la jarra se me deslizó de las manos. Solamente podía oír el zumbido de los insectos. Poco a poco me empecé a recuperar. Me eché agua en la cara y en el cuello y miré el lodo negro correr por los brazos y caer a la tierra que parecía hervir.
Todavía me sentía mareado a la hora del almuerzo. Eran las dos de la tarde y nos sentamos bajo un árbol grande de nueces que estaba al lado del camino. Papá apuntó el número de cajas que habíamos pizcado. Roberto trazaba diseños en la tierra con un palito. De pronto vi a palidecer a Papá que miraba hacia el camino. «Allá viene el camión de la escuela», susurró alarmado. Instintivamente, Roberto y yo corrimos a escondernos entre las viñas. El camión amarillo se paró frente a la casa del señor Sullivan. Dos niños muy limpiecitos y bien vestidos se apearon. Llevaban libros bajo sus brazos. Cruzaron la calle y el camión se alejó. Roberto y yo salimos de nuestro escondite y regresamos adonde estaba Papá. «Tienen que tener cuidado», nos advirtió.
Después del almuerzo volvimos a trabajar. El calor oliente y pesado, el zumbido de los insectos, el sudor y el polvo hicieron que la tarde pareciera una eternidad. Al fin las montañas que rodeaban el valle se tragaron el sol. Una hora después estaba demasiado oscuro para seguir trabajando. Las parras tapaban las uvas y era muy difícil ver los racimos. «Vámonos», dijo Papá señalándonos que era hora de irnos. Entonces tomó un lápiz y comenzó a calcular cuánto habíamos ganado ese primer día. Apuntó números, borró algunos, escribió más. Alzó la cabeza sin decir nada. Sus tristes ojos sumidos estaban humedecidos.
Cuando regresamos del trabajo, nos bañamos afuera con el agua fría bajo una manguera. Luego nos sentamos a la mesa hecha de cajones de madera y comimos con hambre la sopa de fideos, las papas y tortillas de harina blanca recién hechas. Después de cenar nos acostamos a dormir, listos para empezar a trabajar a la salida del sol.
Al día siguiente, cuando me desperté, me sentía magullado, me dolía todo el cuerpo. Apenas podía mover los brazos y las piernas. Todas las mañanas cuando me levantaba me pasaba lo mismo hasta que mis músculos se acostumbraron a ese trabajo.
Era lunes, la primera semana de noviembre. La temporada de uvas había terminado y yo podía ir a la escuela. Me desperté temprano esa mañana y me quedé acostado mirando las estrellas y saboreando el pensamiento de no ir a trabajar y de empezar el sexto grado por primera vez ese año. 
Como no podía dormir, decidí levantarme y desayunar con Papá y Roberto. Me senté cabizbajo frente a mi hermano. No quería mirarlo porque sabía que estaba triste. Él no asistiría a la escuela hoy, ni mañana, ni la próxima semana. No iría hasta que se acabara la temporada de algodón, y eso sería en febrero. Me froté las manos y miré la piel seca y manchada de ácido enrollarse y caer al suelo.
Cuando Papá y Roberto se fueron a trabajar, sentí un gran alivio. Fui a la cima de una pendiente cerca de la choza y contemplé la «Carcachita» en su camino hasta que desapareció en una nube de polvo.
Dos horas más tarde, a eso de las ocho, esperaba el camión de la escuela. Por fin llegó. Subí y me senté en un asiento desocupado. Todos los niños se entretenían hablando o gritando.
Estaba nerviosísimo cuando el camión se paró delante de la escuela. Miré por la ventana y vi una muchedumbre de niños. Algunos llevaban libros, otros juguetes. Me bajé del camión, metí las manos en los bolsillos, y fui a la oficina del director. Cuando entré oí la voz de una mujer diciéndome: «May I help you?» Me sobresalté. Nadie me había hablado en inglés desde hacía meses. Por varios segundos me quedé sin poder contestar. Al fin, después de mucho esfuerzo, conseguí decirle en inglés que me quería matricular en el sexto grado. La señora entonces me hizo una serie de preguntas que me parecieron impertinentes. Luego me llevó a la sala de clase.
El señor Lema, el maestro de sexto grado, me saludó cordialmente, me asignó un pupitre, y me presentó a la clase. Estaba tan nervioso y asustado en ese momento cuando todos me miraban que deseé estar con Papá y Roberto pizcando algodón. Después de pasar lista, el señor Lema le dio a la clase la asignatura de la primera hora. «Lo primero que haremos esta mañana es terminar de leer el cuento que comenzamos ayer», dijo con entusiasmo. Se acercó a mí, me dio su libro y me pidió que leyera. «Estamos en la página 125», me dijo. Cuando lo oí, sentí que toda la sangre me subía a la cabeza, me sentí mareado. «¿Quisieras leer?», me preguntó en un tono indeciso. Abrí el libro a la página 125. Sentí a la boca seca. Los ojos se me comenzaron a aguar. El señor Lema entonces le pidió a otro niño que leyera.
Durante el resto de la hora me empecé a enojar más y más conmigo mismo. Debí haber leído, pensaba yo.
Durante el recreo me llevé el libro al baño y lo abrí a la página 125. Empecé a leer en voz baja, pretendiendo que estaba en clase. Había muchas palabras que no sabía. Cerré el libro y volví a la sala de clase.
El señor Lema estaba sentado en su escritorio. Cuando entré me miró sonriendo. Me sentí mucho mejor. Me acerqué a él y le pregunté si me podía ayudar con las palabras desconocidas. «Con mucho gusto», me contestó. El resto del mes pasé mis horas de almuerzo estudiando ese inglés con la ayuda del buen señor Lema.
Un viernes durante la hora del almuerzo, el señor Lema me invitó a que lo acompañara a la sala de música. « ¿Te gusta la música?», me preguntó. «Sí, muchísimo», le contesté entusiasmado, «me gustan los corridos mexicanos». Él entonces cogió una trompeta, la tocó y me la pasó. El sonido me hizo estremecer. Era un sonido de corridos que me encantaba. « ¿Te gustaría aprender a tocar este instrumento?», me preguntó. Debió haber comprendido la expresión en mi cara porque antes que yo respondiera, añadió: «Te voy a enseñar a tocar esta trompeta durante las horas del almuerzo».
Ese día casi no podía esperar el momento de llegar a casa y contarle las nuevas a mi familia. Al bajar del camión me encontré con mis hermanitos que gritaban y brincaban de alegría. Pensé que era porque yo había llegado, pero al abrir la puerta de la chocita, vi que todo estaba empacado en cajas de cartón... 
	
	 



	
	







